BorgaH Cuiebaiiobnh

TN ONCKONA (MU3AHTPOMA) Y AHTUYKOJ KHI>KEBHOCTIA

JejaH of BaXXHMjUX HeraTMBHMX TWUMOBA Y CTapoj TPUKOj U PUMCKO]
KHVKEBHOCTM OMO je TN auckona (rpuky OUOKOAOG, NAaTMHCKM MOrosus).
Ha Haw je3nk oBaj TUM Ce MOXE MPeBeCTU Cca YOBEKOMP3al, O0C0BeHaK,
ryHhano, Mpryg, Mp30BO/bKO, He3afloBOTbKO, Hamhop.

Theroba nojaBa Cce MOXKe KOHCTaTOBaTW 0f Apyre nonosuHe V Beka
Mnpe H. e. Nna cBe 40 Kpaja aHTuKe. Hbera BUAUMO Y CTapoj aTUyKoj Komeamju,
Y Cpeam0j KOMeamju, HOBOj, 3aTUM Yy PUMCKO] KOMeaMju 1 Haj3ag y nokna-
CMYHOM nepuosy rpuke KrkesHoctn o4 Il fo VI B. H. e

OBaj TN ce Yr/aBHOM M0jaB/bMBa0 MOA AUYHUM UMEHMMa TUMOH

1 KHemoOH, a pehe je 610 03Ha4aBaH 3ajeHUYKNM UMEHOM 0CO6eHaK (Lovo-

TpoTOC) M TOME CAWUTHO. [pBa BapujaHTa Nof MMeHOM TUMOH dopmupana

ce MO CBOj NpuAMUM Npema Hekoj nocTojehoj, peanHoj nnuHocTud), a apyra

je BuMLIE necHUYKa TBOPEeBMHA W 0Gasmpa Ce YrnaBHOM Ha IMYHOCTM KOjy je
MeHaHgap CTBOpYOD.

- Twvn guckona NpyKasneany cy, O4HOCHO JOAUPWMBaIX, Y CTapoj atuu-

KoJ Komeamnju ApuctodaH, MnatoH3 n dpuHmnx (Mo\otponog)d, a y cpea-

0] Komeauju AHTUgaH (Tumon, Jeawku), MHecumax {Auckon), Edwmn

(Jegnaku), AHakcuna, OdennoH, y HoBoj MeHaHdap {fAvckon, Bpaha, Xuno-

N Y MepuknoBo foba OTNPUINKE WM HETTO KacHWje XMBEO je Y ATVHU Hekn
TuMOH, cvH ExekpatuavH, 3 fema KosyTa, MO3HAT Kao fI0BEKOMP3al, AW OHO LUTO
ce npuya 0 HEeMy 3a jeflaH HapaliTaj kacHuje Beh Huje 6110 BULLIE MPUYA O UCTOPUCKOM
JILLY HEro recHnuKa (mkmja (yn. peun T. SleHwaya y RE, V 1A 2,1937, cTy6. 1299—1301).
OBa ¢wmKuMja ce JOLHMje Manio OC/IOHWMA U Ha UCTOPUCKY JIMYHOCT TrMoHa u3 dnnjyH-
T, MO3HATOI CKETWMYKOr (hrsio30gha, Koju je »wBeo y npeoj nososuHmn 11 B. npe H. e.

2 Mo N. M. Tpoiickom (B. HEroB 4ilaHaK HoboHalifewas komeans MeHaHapa
LYrpovein,” 'y B. g. uctopmju, 1960; 4, cp- 62, Mpum. 25) KHEMOH BoaM €TMMOSIOTUjy
0[1 KVijv — TPErncTy, a HeroB Cy(UKCHM Aeo -pwv notceha Ha nve TUMOH.

3 Mo cBegoyaHCTBY MyTapxoBOM (B. YnopegHu >wboTiy, AHTOHUje, 70).

4 Twn gruckona morao Ce Mojas/bMBaTU My KOMagMma nogf HacrioBoM [MpocTak.
TakaB je 6110 Crydaj 1 C PepeKPaTOBMM KOMAZOM Ayplol (Ovejl Tbyfv), Ha LLITO NpaBy
aJ'Iy3VIJy MnaTtoH y MpoTatopu (327)thyp101 TIVEG, oloimep 06¢ MEPUOIV ,DEPEKPATNG
0 rromrr]c 86160(55\) eni Anvaig. 'H o@odpa €év T0i¢ TO100TOIC AVOPWTOIG- YEVOUEVOC,
womep of év €keive 9 Xop Hoavbpwmnol4 r

Komage ‘Aypoikoc ?rlpOCTaK) cy vmManm AHakcaHapwg, AHakcuna, AHTutaH,
dunemoH, MeHaHap M Moxaa Ayreja. Y parMeHTUMa NPeocTa/iMM U3 TUX fena He
BMAW Ce HWLUTA 3Ha4ajHVe, a Kof MeHaHpa ce roBopu 0 MPOCTOM Cerbaky.



392 BorgaH CtesaHoBMh

6onumaj U Apyrae); Kon PumsbaHa MnayTy ce npunucyje gpama Dyscolus,
Nyunje AdpaHuje je nmao Aequales. Cem Tora upTe AMCKONa UMajy Kop
Mnayta Truculentus (FpybujaH) n EyknuoH, a kop TepeHumja [Oemeja y
Bpaku. Y Np3HO fo6a pUMCKOr LapcTBa 3a Komeauorpaguma cy ce rnosenu
NykunjaH, AnkudgpoH, Ennjad, JinbaHnje n Moxga aytop gpame Kbepojf).

Kao wTo ce Buau, TMN AMCKONa pasBMjao ce Yy pasHWM eTanama,
ofHocHO (hasama, koje hemo npernegatu. MNMpea hasa obyxsaTa foba crape
N cpefme atmuke Komegnje (etana npe MeHaHgpa), gpyra asa goba Hose
komeamje (MeHaHgpoB gonpuHoc), a Tpeha go6a nocne MeHaHapa (xene-
HUCTWUYKM U PUMCKU NEPUO).

Anu npe Hero wWTO NpehemMo Ha u3narare pasBUTKa AWUCKONA Y Moje-
OvHUM ha3ama, 3agpxahemo ce Ha jeiHOM Y3rpefHOM MuTawy, nuTaky 0
OfHOCY TWNa [AWCKONa npemMa JpYrum Hemy CAMYHUM TUnoBuMma. Tuny
OMCKONa CNWYHW Cy TWUNOBW TyHhana, TBpAMLUe, NpocTaka, HernoBepsbMBOr
yoBeKa M 4YOBeKa He3af0BOSLHOM CBOjOM CyAHWMHOM. [Ma unak meRy huma
NnocToje M3BECHE pa3/iMKe, MO KOjMa Ce OHW pasrpaHvuyaBajy W OfBajajy.

[Ja cy guckona y ofgHocy npema Tuny TBpAuUe U OpyruM TUMOBMMA
YrNaBHOM jaCHO pasnMKoBasM join y aHTUYKO A06a, BUAWM Ce U3 jeHOr MecTa
y XopuKkujeBoj Anonowju muma (XXXII geknamaumja, 8 rosop): .. TV
Mevavpou TLETIOINPEVWY TTPOCWTWV... Kvruwy & d0oKoAoUC €moinaev sivat™.

3aT10 .Huje nMao npaso OTo Pubek Kaj je TBpAMO fa je MeHaHApoB
Jvckon 6MO KnacMyaH KoMaj 3a KapakTep npoctaka (Agroikos, Abh. Akad.
Leipzig, X, 1, 1885, cTp. 11). OH HWje NMao NpaBO HW Kaf je TBpAMO (MCTO
aeno, ctp. 15) pa je JimbaHujeB Auckon npocTak. Pubek je Ty MnocTynuo
MpUCTPacHo, pro domo, Kao LUTO pajfie MHOrW ayTopu. VICTWHA Hera u3Bu-
H»aBa YMHEHMLA LUTO je XuBee y fo6a Kaj ce MHOIo Mabe 3Hano o Auckony,
HEro WTO MW fjaHac 3Hamo®. /

~ Benuka pa3nvka HM NOTMYHO pasrpaHnyeHa unak HUCY nocTojaaun
n3Mehy Tuna guckona v Tuna NpocTaka, kao HU m3Mehy Tuna Auckona u
TUNa TBpAULE, WTO cy Beh UCTaKIM HEKW Mpoy4yaBaoLy. 3a [OKa3 OBOr TBp-
fletba MOXKe Ham MOCNY>XUTW ymoeHuua aa je MHeenmaxos [uckon 6u0 ©
npasu TBpAMUA, Kao wTo ce Buanm m3 peun AteHejesux (VIII, 359 C):
,»0 O€ TTApd Mvnotuaxw €v Tw OPWVOUW Bpapatt ADGKOAOC @IAAPYLUPOS WV
0@OdpA TIPOC TOV AOWTEUOUEVOV VeavioKov @naivee 1 U3 jeHOr o4yBaHOr Of-
nomka (Kok, I, p. 436, dp. 3). Apyrv gokas je JlykujaHoB KHeMOH (Pasto-
bopu Soioba, 8), KOju je nakomal, a He AMCKON7).

6 Knep Mpeo y unaHky Réflexions sur la Misanthropie au Théatre — A pro-
pos du Dyscolos de Ménandre (Chronique d'Egypte, 1959, cTtp. 329) kaxe: ,,Enfin,
des son entrée en scene le Querolus de la comédie gallo-romaine, qui, par aillelrs, n'a
guere d'affinité avec le Dyscolus de Ménandre, rassemble, en quelques répliques qui
doivent esqmsser son caractére, trois traits typiques de la comédie qui nous est rendue
aujourd’hui” ; o o

[5) PM6eKy ce, Mnak, Mopa Mpu3HaTW 3acnyra WTO je KOHCTaToBao fa je rnawii
NMYHOCT MeHaHgpoBe agpame AUOKoAo¢ 6una KHemMOH M WITO je OH noBe3ao nofaTke
0 auckony kop JlyknjaHa, JynvjaHa u Jimbanuja (yn. msnarawe J. JIaHOBCKOF' y unaHKy
Le Dyscolos deviné et le Dyscolos retrouvé y Eos, 1961, 2, cTp. 283, 285 n 292).

) Ty je JlyknjaH nprkasao jefHY HapouuMTy BpeTy fnakomaua, nosaua Haenehk*
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* VcTuHa Heko 61 morao npumeTunT ga v Ankudgposl (11, 7,3: Zpikpivng

0 duotpomog w | d0okoAog) M JynujaH (MuconotoH, p. 342 A) HasuBajy
CMIKpuHa AMCKOMOM, WTO 6u1 Wnno y npunor Tephetby Aa n3Mehy anckona
W TBpAWLE HeMa pas3fnke. AN HOMEHYTO MeCTO Koj XOpuKuja He OCTaB/ba
MecTa CyMibW fa cy ce Mehy tbMMa npasuie pasfnke: ,,Zpikpivng de (emoi-
noev eivat) @Aapydpoug 6 3ed1g W TI TwWV €vdov O KOTVOG OTXO0ITO PEPWVE)#

Hasogehn npumep ¢ MHecMmaxoBUM KOMagoM W JIYKWjaHOBUM
KHemoHowm, MeHonona ®oTujagec 0Bako TymMadum OBY MojaBy Y CBOM Y/laHKY
Le Type de Misanthrope dans la littérature grecque (Chronique d'Egypte,
1959, ctp. 315): ,,Mais... le titre et le nom du personnage ont été trans-
posés dans des oeuvres mineures, qui ne répondent plus au type idéal et
a sa misanthropie fonciére. C'est l'avarice, par exemple, qui est mise en
valeur, bien qu'elle soit une des caractéristiques secondaires du personnage
de Ménandre. Ainsi le nom de Cnémon, et le titre de la piéce, 6 d0okohoc,
ou le bourru, qui, tout en étant général, désigne surtout sa particularité
la. plus frappante, ont été attribués au type de l'avare".

MnayToB EYKANOH Yy Aynynapuju, Kao LWTO PEKOCMO, AMCKON je camo
Y W3BECHO] MepW, a NPETEeXHO je TBpAMUA. AnM MOCTOjUM AocTa ynag/bMea
cvyHocT u3melly MeHaHgpoBor KHemoHa y fluckony U EyknmoHa. Ha Kojy
cy'jow u paHuje ykasuBasu. Ty Ce MOCTaBW/IO MWTawe, Koje je nocTasno,
aKTyeNnHO HapouuTo caja Kaga je npoHaheHo MeHaHAPOBO Aeno, NUTake 0
Tome fa nm je KHEMOH 13 [iuckona YTULAO Ha cTBapawe EyknmoHa. Maga
npeosnahyjy HeraTMBHa MULLUM.eHa, TOM Npobremy morno 6w ce mnak no-
CBETUTW BULLE NaDKH-E.

Mpenasehn Ha (hase pasBuTKa TMMa AMCKoONa, Tpeba Hajnpe mmatun y
BUAY Aa je NpBO HacTao TUMOH, Na 6e3MmeHn ocoberbak (MNK 06a OHW yno-
pefo), na oHpa KHemoH. Maga y oum, MefyTum, Aa ce [Be rnasHe BapujaHTe
TMna guckona, TuMoH n KHeMOH, Ayre BpemeHa 3ajefHO W YMopeao npo-
B/launfie KPOo3 KbbWXKEBHOCT. AW, Mafa Mefy HyMa HemMa HeKuX BGUTHUMX
pasnvka, TUMOH je YyBeK 03HayaBaH Kao pi1odvOpwmnog, a KHeMOH Kao
OUOKOAOC.

Ha nvk TMMOHOB npasu ce any3unja Kao Ha Beh MO3HATW MUK KOA
ApuctoaHa (MTuue, 1549; NMucucTpara, 808—821), Kog PpuHMXa Takohe
(MoHowpon), a AHTU(aH ra npuKasyje Kao HacnoBHO fuue. Kao Taksor
ra nommmwe n Ankndpon (I, 34, 1—2) MHOro kacHuje9.

HajcTapujy ¢hasy y pasBojy Tuna [uckona 3aspluasa PpuHMXOB
Movotpomoc. OBaj HeroB 0coberak XMBM MOMyT TWMMOHa, Ha Kora ce Ty
npasu anysuja. dp. 18 n3 tora gena (Kok, I, p. 375) rnacu: ,,‘Ovopa 6€ PouaTl

8 CnuuHo je cTtawe M kof MnaytoBor EyknunoHa n TepeHuujesor [Ldemeje. Ey-
K/IMOH je yrnaBHOM TBpAuvLa, Mafja uMa u Heke ocobuHe auckona. [emeja je, mehyTum,
MCTO TONUKO AUCKON KOMMKO W TBPAMLA U MpoCTak, anuv je OH Mawe pafjeH Mo yrnegy Ha
HeKor guckona kKoj MeHaHApa, Kako u3rnepa.

9 Lo kwure ®p. Beptpama Die Timonlegende (Heidelberger Dlss. 1906), rge ce
aaly gparouéHu nojauum o TUMOHY, Hucam Morao fohwu, Te Iy ce MOCNYXWUTWU npenpu-
yaBaH>eM HOHe cafpXuHe y unaHKy Bondranra LLmuga Menaridros* Dyscolos unaTimo-
légende (Rhein. Museum, 1959, 2,*cTp. 157/-182).
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MOVOTPOTIOG-.... (W O¢ Tipwvog Biov, dyapov, 6&0Bupov, dmpdcodov, dyEla-
0TovV,>0010AEKTOY, idloyvepova™; a @p. 19 rnacu: ,,TNAIKOUTOCL YEPWY, GTAIG,
AayOvaIKog™..

Moa MCTUM HacNOBOM Kao LWITO je ®PPUHMXOB MManu cy Komage nec-
HUUM cpefrbe komeauje AHakcuna u OdennoH. ®p. 20 (Kok, 1) og npsor
ayTopa He Kaxe HaM HuwTa ogpeheHo. OA.Apyror aytopa nak HuwTa Huje
HVY 04yBaHO, HEro camo Tako TBpau Csufa.

®pUHMXOB Ocobersak je, faxne, 6O NIMK HEKOr AMCKOMa KOju ce Huje
38a0 TWMMOH, anu je BeoOMa IMYHO Ha Bbera. ojeguHun npoyyasaogy u Mehy
wumva M. dotmnjagec (0. c. p. 307) uctaknu cy fa je y ®puHNX0BOM Ocobe-
tbaky TUM AucKona 6mo Beh ckuumpaH y V Beky MUCTMUyhX fa.y ovyBaHOM
(pparMeHTy Hanasumo CBe CrMO/bHE XapakTepucTuke TWMOHOBE MMW3aHTPO-
MKe, CTPOry ropyuHy, MUCOTUHW]Y, LUTEeAHY U U301auujy.

AKO Ce MOXe ¢ YCMexom TBpAWUTK, fa je jedaH. of KHeMOHOBUX npeT-
XOAHWKa 610 PPUHMXOB Ocobetbak, Te .CE Marbe MOXE TBPAWUTW 3a AHTU-
thaHosor Tumow cyaehu no ¢p. 206 kog Koka (A, ctp. 100), umja gBa npsa
cTuxa rnace: ,Jlonasum nowTo caM [ao packollaH jap 3a cBagby, TamjaH
3a 0604 cBUM 6oroemMma ¥ 6orwbama”. Ty ce OH NpuKasyje BULLE Kao TBp-
Ovua, ann TO LOoAyLIe HMKAKO He HCK/bydyje MOryhHOCT fa je oH 61o u auc-
KON, LITO je cacBMM BepoBaTHO 360r Hacnosa. M3rnega fa je cteap Takohe
CTajana v ¢ Jpyrum fenvMa CAMYHUM TumoHy, PasHUM JegHakum U HbUMa
CIUYHNM.

Y cpeawoj Komeamju je Twun AMCKona gocta obpahueaH, Maga ra
cnabo nosHajemo 360r OCKyAHO O4yBaHUX (parmMeHata. Ann OH Ty Bepo-
BaTHO HWje BMO MHOro pasBujeH, YNPKOC AHTWU(HAHOBOM HAC/OBY TWMOH.
Mopes Tpwu HacnoBHa fgena (AHTM(aHoOBOr Tumow, AHakcunmHor u Ode-
NIMOHOBOTI Ocobetbaka) HECYMHMBO je [a Ce Taj TWUM NOjaB/buBao y Aenvmma
‘Opololkog AHTugaHa n Edmnal)- fa je y buma jeaHa Of ABejY TMYHOCTU
6una AMCKON, MOXEMO MpPeTrnoCTaBUTM Ha OCHOBY peun cxonujacta Apu-
croTenoBe ETuke Hukomaxobe (IV, 12, 1127 A): ,,Kao wTo je Hekn "Opoloc,
Kora komegmorpagu npukasyjy, oApaTaH CBMMa, a 3a Kora Kaxy W fa je
auckon,™ Cem Tora u ¥Y3eHep je ytepgmo (Rhein. Mus. XXVIII, Vergessenes,
IV, 405—407) pga ce y CBMM KOMagumma nojg TWM Ha3WBOM MojaB/buBana
6paha, oA Kojux je jegaH avickonll)- >

WctuHa 15 p. u3 Edwmnosor komaga (Kok, WU, p. 258—259) npes-
CTaBMo Aujanor nsMehy ABa nuLa, BepoBaTHO rocnojapa W poba, of Kojux
je npsu TBpAMUA. Ty MpBM NOpy4yje APYrome fAa Kynu jeBTUHE HamMUPHULE
M NpyM TOME UX Has3MBa Yy [LEMUHYTVBY, CIMYHO MHeCMMaxoBOM [uckony.

.3) MocToje 6rean nogaun aa je komag ‘Opopoi nmao n Mocejamn, a "‘Opota Anek-
cug, ogHOCHO AHTMAOT (yn. Kok. I, dp. 163).

L, ,,"Opotot kann die Griechische Sprache in freierer Anwendung Leute auch
gleicher Lage nennen.... Die Rolle des o6potog setzt also jedenfals ein Gegenstiick vor-
aus, mit dem sie verglichen wird.. . Wenn der Griegsgram als ein dpoto¢ auf die Biihne
gebracht wurde, so musste fir einen zweiten gesorgt sein, der. jenen erst zum o6polo¢
machte ... Das Wort opoto.q kann sich nicht auf die Gleichartikeit des.. Charakters hex?
vortreten, sonder nur der dusseren Verhaltnisse, wie z. B. des Alters beziehen ... man
war den Dyscolos nicht anders zu sehen gewohnt denn als; Gegenstiick”. v. X
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Ha Kpajy pasroBopa po6 Kaxe rocnogapy: ,,Kako cu umumja (UIKpoAdyoq)”,
a 0Baj My ofrosapa: ,,A TV C/ CyBULLEe packolan”. Hyu 0BO HMLITA HA Metba
CTBap Kaf 3HaMo fa W [UCKONW UMajy M3BecHe 0COBWHe TBpAWAA.

MehyTumM naga y ounjefjHa nHTepecaHTHa ummeHnua. Kog TeodpacTa,
KOju ca CBOjUM KapakTepuma CTOjU Ha rpaHuuM u3Mehy cpeamwe U HoBe
aTuuyke Komegwuje, oBaj Tvun cnabo ¢urypupa. VcTuHa Hekii TeodpacTtoBu
TUMOBI MMajy W3BeCHe UpTe Auckona. TeodpacToB npoctak (IV) ,He Be-
pyje cnyrama v npulate/buma, OH 3aKyla Ha BpaTa U OCNyLIKyje"; Heros
rpyén dobek (XV) ,He ofroeapa gpyruma Ha nosgpas" (3) u,y cTawy je
fa ce 6orosuma He monun" (11); a y XVIII xapakTtepy ce Kaxe fa je ,,Heno-
Bepere MPeTnocTaBka Hempasge 0f CTpaHe CBUX".

Crtora Huje Ta4yHo TBphewe Apfenma bapuraumja (B. Heros wi,
Il Dyscolo di Menandro e la commedia della solidarita umana y 4aconucy
Athenaeum, 1959, 1—2, p. 186) fa je TeodpacT pagmo csoj XVIII xapakTtep
(Henoseps/bMBM 4oBeK) No MeHaHApPOBOM [uckony. TO NpBO Huje moryhe
N3 XPOHONOLWKNX pasnora. . ®>oTnjagec je 61ndKe UCTUHU Kag Kaxke (0. C.
p. 316) ga Tpu TeodpacToBa Tuna nopacehajy Ha noHawake KHEMOHOBO Yy
pasHUM MOMEHTMMA Y paawi MeHaHapoBoj: ,L'agressivité et la méfiance
se retrouvent chez le ,rustique”, l'aigreur dédaigneuse et I'impiété chez
Ll'insolent”, et la croyance a l'injustisse des autres chez le ,méfiant".

MeTep LUTajHMey, y un. Menangap u TeodpacT\Rhein. Mus., 1960,
2, p. 185—491) uctnye ga ce y Auckony MOry rnokasatu M3BecHe napanene
C HEeKUM mecTuma y TeopacToBoj Krsibdkmum (CTp. 185) n ga ce ,,u ¢ gpyrum
KapakTepuma MOXe YMNOPeAWTU MOHawawe KuemoHobo™ (CTp. 186) M OH
3aK/bydyje: ,,MelyTum oBe napanene M CAMYHOCTM HWUCY [OBO/bHe [a ce
KOHaYyHO 3aKk/byunm 0 yTuuajy TeotpacToBuMX KapakTepa Ha MeHaHapa",
(cTp. 186); LUTajHmeL, napanene Tymayn TMMme LITO 06a ayTopa UmMajy UCTU
nornes Ha 4YoBeka, OAHOCHO fa je TeothpacT yuno MeHaHApa fja Tako rnega
(cTp. 187 1 191), a OH YaK M3HOCKM N MULL/bEHE fa je TeogpacToB yTuAaj
Hemoryh u3 pasnora XpoHonorvje, anum Ty Hema npasa, jep nojasa Teo-
(hpacToBMX KapakTepa NPETX04M CTBapanaTsy MeHaHpOBOM.

Mo MOM MULL/bEHY YMkeHULa WTO TeopacT He Aaje MK AMCKOna
Tpeba NpoTymMauymMTn TUME LUTO Y TheroBO BpEME Taj TUM jow Huje 61o gobpo
pasBuWjeH; TWN AUCKONa Yy MpaBoOM CMUCNY CTBOPMO je TeK MeHaHAap, a vk
TuMoOHa, Ma KOAMKO fa ce OH Taja 4YecTo Mojas/buBao, 6MO je jow pyau-
MeHTapaH, jol cpasMepHO Mano pasBujeH.

Tpehy etany (0AHOCHO Apyry (hasy) npefcTaB/bajy ayTopy HOBE aTuy-
Ke Komeauje, MeHaHOap W [pyru, U HeKn HUXOBU caBpemeHuuy (HeaHT).
Mehy tuMa je HajsaxxHUju MeHaHaap. -t-vo-

OHO wWTO je TBpAMO Yy cBoje Bpeme OTO Pubek (0. c. p; 18), Haiime
fa je npototmn MeHaHAPOBOM Auckony 610 @PUHUXOB MoxoTpon U Aa cy
ce EnujaH, JInbaHnje n apyrn yrnaBHoM yrnefannm Ha MeHaHApa, OHO LUTO
je Taga 6una BepoBaTHoha cafa, mocne npoHanacka MeHaHApOBOr KoMafa,
CacBMM je CUrypHa UMHEHWUJA.

Ja snammo KHemOHOB AWK KoA MeHaHApa Yy HEroBMM [NaBHUM
upTtama. OBo je NoTpe6HO 1 cTora ga bucMo ra yrnopeaunu ¢ TUMOHOM Kakas
je 610 npe 1 nocne H>era u ¢ Hhemy CAMYHUM TUNOBIMA.
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1) KHeMOH je HeuyoBeK U mpryg (B. cTux 5—44, 81—131, 147—178);
2) OH 3aBuay lMepcejy WTO HWje mopao fAa cycpehe /byae M WTO KX je NpeT-
Bapao y kameli (ctux 153—168); 3) oH HeobmaHo Bonn camohy (,,He Moxe
YOBEK HWUrAe Aa OCTaHe cam, Yak u ako xohe ga ce obecn”, 168—178.)12);
4) KnemoHoBa hepka ce 60ju fa he je oTap Tyhu, ako je 3aTekHe n3BaH Kyhe
(203—205); 5) KHeMOH pafu cam, OH Hema po6oBe; 6) OH xohe aa yaa hepky
3a yoBeka cnmuHor cebu (336—337); 7) oH ce baua rpyasama (365—369);
8) OH He Xenu nosgpas (512—513)13); 9) kyBap CiiKOH Y 3nypagoctu 360r
KHemoHoBe Hecpehe Benu: ,,Kag je ynao, Heka nonuje 6yHap, fa He 6u nmao
[la Hekome fda Boge” (639—645); 10) pa 6m pasbecHeo cTtapua, CukoH xohe
fJa My HewTo Tpaxu (896—897); 11) pob eTa Tpaxu pasHe npegmeTe 0Of
noepefeHor cTapua 1M ¢ Nopyrom my msHocu maHe (914—916 n 932—935).

Kao wTo je Beh mcTakno Bulle HayyHMKa, MeHaHZap je CTBOpPUO
csora guckona KHemoHa- npemMa PpuHMX0BOM Ocoberaky U Mpema TUMOHY.
MeHenona ®otujagec nctuHe (ctp. 310) ga je MeHaHzap Aao 0OBe HOBe LpTe
TUNY MU3aHTpona: rahawe rpyfsama, Xemby fa CKaMeHu rbyae Kao Mepcej,
HeMapHOCT npema 60rosuma M fa je OH Aajbe pasBMo MUCOTMHW]Y, Koja je
6una Tek ckuumpaHa kog dpuHiixa, Kao U LWTeAbLUBOCT, MaHUjy 3a M3ona-
LMjOM U HEMoBepewe npema Jpyrvuma.

MehyTum Kao ysope MeHaHZpoBom KHeMoHy Tpeba, mopes nute-
papHuX obpaszaua, MmaTV y BUAY M CaM >KUBOT JbyAM C HUXOBUM MaHama
1 BpAnHamald). Of KHMKEBHUX fena HajBuULLE CY MY CYXu/e Kao y30p KoMe-
Auje, ann gocta u nororpadcka v unosodcka gena, JegaH npumep us Mna-
TOHOBMX gena To Ao6po notephyje.

MnatoH onucyje MWU3aHTPOMMjy MOBOAOM MUCOMOTUje Yy depoHy
(89 ). Ty Cokpat onomure defoHa U joll Heke fa He 6ygy ,,mMmconosn”
Kao LUTO YMHe ,MM3aHTponu”. HuwTa Huje rope — BENM OH — HEro mp-
3eTn pasnore. ,,Opatne HacTajy MWUCOMOrMja M Mu3aHTponuja. MusaHTpo-
nKa MOTWYe Of TOra LUTO Ce HEeKOMe CyBuLUE MOBepyje 6e3 pesepse U LUTO
Ce cMaTpa faje cacBMM UCKPEH, 34paB M BepaH Taj YO0BEK, Ma Ce Masio KacHuje
npoHahe fda je oH phaB 1 HeBepaH ¥ YONLITe APYKUMU; W, Kaf TO YECTO HEKO
JOXMBK, U TO Of OHMX KOje 6/ Tpebano fa cmatpa Kao cebu Hajonuckuje
N Kao cBOje Hajbosbe npujatesbe, OH NOHOBO M3ry6u Bepy, Te Mp3u CBe U
cMmaTpa fAa HMLWTa HU 0f 4Yera Huje 34paBo yonuwite”.

OBo mecTo koA [1natoHa wge y nNpuaor mome paHujeM TBphCHY
fa Cy jefaH of y3opa 3a TWMoBe y Komeamju u kof Teodpacta 6una tiino-
3othcka fena MnatoHoBa M ApuctoTenosa. To TeBphere cam 13pasno npso

12) OBaj MOTMB 0 BelLawy je cmyasa [OHeKse MOTUBY Kag TUMOH Hyau apyre ATu-
tbaHe fla Ce OHY NPBO 00ece, ako TO XeJsie, NPe Hero LWTOo OH noceye cBoje 4pB0. OBaj MOTUB
HaBoau MnyTtapx (YnopeaHu >kuboTu — AHT. 70), a OH BepOBaTHO MNOTUYE U3 HEKe KOMeauje
ApuctothaHoBe nnau MnaTtoHoBe.

18 CnnuHo Tome 1 [emeja He oAroBapa Ha nmosgpas cBora 6pata MuknoHa (Bpatia,
80—81: ,,M. Salvum te advenire, Demea, gaudemus. D. Eheu opportune: te ipsum qua-
erito’O
14 Mpobnem MeHaHapoBOr Komaga, Tj. yaaja khepu guckonose 3a 6oraTtor Co-
cTpaTa MMa Bese ca CouMja/lHAM U MOAUTUUYKUM cTawem y ATUHM Tora foba. Taga je y
ucjj ynpaswao [emeTpuje danepoHckn u ,,MeHaHAap je fao NOAPLUKY O/IMFapXMCKOM
ypAhetby Koje je yBeo [lemeTpuje PanepoHCKU 1 HEroBOj MNOANTULM, YCMEPEHO] Ha CMakere
NPOTMBPEYHOCTU n3MeRy-60ratnx n cupomalwHux' (B. TPOHCKK, 0. €. p. 71; B. 1 p. 59)
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y CBOjOj JOKTOPCKOj Te3un, bpareHoj 1955 r. a ob6jaB/beHnj y o, 360pHUKY
dunosodckor akyntera y Ckowby 1960/1961 r., u y unaHky Contribu-
tion au probléme des modeéles de quelques caractéres de Théophraste (PKuBa
aHTuKa, X, 1—2, 1960, cTtp. 76).

Kako je guckon 6M0 npukasvBaH Yy PUMCKOj KOMeAWjW, HeLoBOS/bHO
cmo ynyheHn ycnef HefocTaTka y nogagvMma, anv ga je oH 6mo gocta obpa-
fuBaH, BUAN Ce U3 YnMbeHUUE LWITO je noctojao lMnayToB Komag Dyscolus,
WTO OH MMa cBora Lly6ujana (Truculentus), WwTo ypTe Auckona uma Ey-
K/IMOH 13 Aynynapuje, Kao 1 TepeHuujeB [emeja 13 Bpahe, LUTO je NpeacTas-
HUK Torare Jlyumje AdpaHuje nMao Aeno Aequales, WITO je ATWMje, Kako
TBpau LinuepoH {Tusc. disp. 1V, 11) Hanucao komag Migdyuvoc (XKemomp-
3aL), a BUAenn CMo [Ja je >XKeHOMPLUTBO jefiHa Of LpTa AUCKona.

3 MnayToBOr fuckona O4yBaH je camo jeaaH Crux kog Pecta n Ha-
enos. Crux, rnacu: ,,Virgo sum, nondum didici nupta verba dicere". Ogaj
KOMaf, KpuTKKa je cTaB/bana Mehly HecurypHe lMnaytose gpame (oTyaa MNce-
ypo-MnaytoB fLuckon).

T. MaHTepo y pacnpasn Da Menandro al Dyscolos pseudoplautino
(B. 30upKy Menandrea, PeHoBa, 1960, cTp. 125—152) 6aBu ce MuTarbeM
oBor komaga. OH TBpan (CTp. 126) aa je JBapoH camo CUMrypHO YTBPAMO Aa cy
Heke lnayToBe fpame ayTeHTwe. [pema Tome MOXAa je 0BO fefo 6uio
ogucta [lMnaytoBa gpama.

Ma mnak Moxe ce focTa noysfaio TBPAUTU fa PuUM/baHW, Kao Uy
CBeEMY OCTasioM, HUCY OTULL/M MHOrO fJasbe of 'pka HW oBge. o cBoj npu-
NULM OHW Taj TUMN HUCY MHOrO pasBuan. To ce BUAWM U MO PEMUHUCLIEHLM-
jaMa Kopf HeKux pUMCKMX nucaua, rae OHW MoMUEbY Camo rpyke y3ope. Tako,
Hanpumep, LiMuepoH kaxe (Tusc. disp. 1V, 11): ,(Morbus animi), ut in
hominum Universum genus, quod accepimus de Timone, qui pLoGvOp6imog
appellatur... ut Jimonis, generis humani (odium),,; (Laelius, 23, 87)..
»Si quis ea asperitate est et immanitate naturae, congressus ut hominum
fugiat atque oderit, qualem fuisse Athenis Timonem nescio quem accepi-
mus,\ A CeHeka Benn {Ad Luc. ep. 18, 7). ,,Non est nunc quod existimes
me dicere Timoneas cenas et pauperum cellas et quiequid aliud est, per
quod luxuria divitiarum taedio ludit”. Kao wTto ce Buga, NOMeHyTH nucum
camo npase anysujy Ha Taj nocTojehy u nonynapHW TUN Kakas je YrnaBHOM
NnocTojao y rpukoj komeaunjunly.

HeaHT u3 Kusuka, petop u muctopmuyap oko 300 r. npe H. e. (B. RE,
cTy6. 2108—2110, s. v.) Takohe nomutbe TuMmoHa- (yn. C. Miller, FHG,
111, 1849): ,,Cxonujact ApuctoaHoB& TnenetpaTe, 808 Kaxke: ,,OBaj TUMOH
je 610 T3B. MM3AHTPON, 3a KOra Kaxe HeaHT fa je nao ca AMB/bE KPYLUKE,
nocTao XpoMm W, MOWTO HWje Jao fa my npuhe nekapu, yMpo Of Tpy/bera
paHe. A Mocne werose CMpTU rpob My je, Ha NyTy Koju Bogu w3 Mupeja y
3octep 1 CyHWOH, 610 HenpucTynayaH, jep ra je ofacByj onkosbasao mope™.1

16) 3ato Ham peum I1., doTmjagec (cTp. 317) He m3rnegajy ybegmbmse. OHa Halin
TBpAM fAa ce Taja nojaBuna KoHTamuHaumja usmely ABa Tuna MU3aHTpona, peasHor u
ngeanHor, u LinuepoH je, no koj, no6pkao 1'mmoBa ¢ MU3AHTPOMNOM MO NPUPOAU.
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JomeH HeaHTOB 0AHOCK Ce Ha MK TUMOHA OHakaB Kakas je OH Mnoc-
Tojao npe MeHaHApa. He 3Ha ce fanu je cafpxaBao Heke upTe TUMOHA U3
cpeate Komeauje wam camo LpTe TMMOHa U3 cTape komeauje. JIMK TUMOHOB
Kop HeaHTa HaCTaB/beH je Y MOKMacMYHO f[06a rpuKe KHIKEBHOCTU KOA
JNyknjaHa n AnKnpoHa v KOf MecHUKa enurpamarunyapa.

ANKUPOH Takohe He [JONPMHOCKM HULWITA Y pa3Bujarkby OBOr TuMa.
OH y3rpeg goavpyje Tumona (111, 34, 1—2), Koju je 61o 6oraT u uaaHTpon,
na oHAa pacyo MMare Ha mapasuTe 1 XeTepe, Te NOCTa0 CMPOMaxX U MU3aH-
Tpon. Jlykujau je, Kao LWITO hemMo BUAETU HWXE, HETTO W AOMPUHeo paspa-
hyjyhv parbe oBaj MOTMB. MHOMM NECHUUM ManaTwuHCKe aHTonoWwje jol Of
Kanumaxa na cse fo Aratuje npase anysuje, 04HOCHO peMUHUCLEHLMjE Ha
TumoHa. OHM Ta npukasyjy y Bp/i0 HEraTMBHOM WM MPCKOM JILUKY, any Hu
OHW He fdajy HeTTo HoBo. Aratuja (V, 218) npasu anysujy Ha MeHaHapoBe
KOMeAuje 1 NNKOBe Y bUMa, Te NoMukbe U AUCKona Mefly ocTanmma.

, KapakTtepuctuky JlykujaHoBor Tumona feno je pana M. doTujagec
(8. cTp. 318—319 n 325—326) uctmuyhu pa je JlykujaH ctapom Anky Tumo-
HOBOM [J0Ja0 Heke upte MeHaHApoBor KHemMOHa 1 [a je Ha Taj HauuH ,,Ha-
rNacno HEeroBo TBpAMYEH:E, fa 6U YUMHMO BEPOBATHWUM HEroBy MWU3aHTPO-
nujy”. Ann Knep TNpeo y nomeHytom unaHky (ctp. 330—331) gonywiTa
moryhHocT ga upTe JlykujaHoBor TumoHa noTuyy He of MeHaHapoBsor
KHemMOHa Hero off Hekor ctapujer y3opa, Koju je cnyxuo u MeHaHapy 3a
yrneg.

Jow je Pubek TauyHO 3aK/byuMo, Kao LITO pekoX, Aa je MeHaHApOB
KHeMOH 13 iuckona 610 y3op KHEMOHY 13 EnnjaHoBuKX ,,ce/baqkmx nucama”,
KOjuMa Heku. nopuuy ayteHTMYHocT. Cafa Kafa je npej Hama uyutasa Me-
HaHApoBa Komeawuja, Buam ce fieno ga je EnvjaHoB KHeMoH (13—16 nucmo)
BepHa Konuja MeHaHApoBor KHeMOHa C HEKMM Manum pasnnkama. Taj
Ce/bak je y UCTU Max TWL, AMCKOMA, a YHEKO/IMKO 1 TUN NpocTaka v TBpauLe#

N Ha EnnjaHoBOM gonpuHocy nvky KHemoHa 3agpxxana ce . ®otu-
jagec (B. ctp. 313, 315 n 325—326) uctmuyhu fa je OH M30CTaBMO MOTUB
C NOpOAMLIOM U by6aB/by fBOje MNagmX, Aaje OH AoCTa U3MeHWOo K Kanu-
nuga u fa naeanHyu TMn mmusaHTpona Ko EnvjaHa faje HOB Mpuaor KMHWY-
KOj MWM3aHTpOMMjuU y eTMYKoM OKBMpy. Camo OHa mnpeTepyje Kaj Kaxe fa
EnnjaH n3octae/ba MUCOTMHWM]Y, jep. Ce OHa MaHWU(ECTYje U KOA Hera, mpeMaa
Yy Matb0j Mepu, Halime teros KHemMoH Mp3u xeTepy.

JnbaHnje je obpaamo TMN AUCKONa y ABe cBoje Aeknamaumje, XXVI
n XXVII1. Mosogom XXVI geknamaumje (,,JUCKON KOjU Ce OXeHWO 6p6-
/bUBOM,XKEHOM TPaXMW KyKyTy Of ceHaTa fa ce oTpyje”) u3gasan JinbaHujes
Puxapg Pepctep (TojoHep) M3HOCK OMnpaBfaHO MuULL/beHe fa je JinbaHuje
KOpUCTNO He camo MeHaHApa Hero v pyre ayTope.

OBa BapujaHTa TMNa MHOro BoAM camohy M TULWMHY (4 MOrN.); OH He
nogHocu 6p6ssmBocT (10); MCTOBPEMEHO je 1 cpebporbybal (6, 7); NornasuTo
je HenmpujaTe/b Npuyarba, a nNpujaters mupa (11, 22, 27, 31, 36). Osaj VN,

16 OH ra gogupyje jow Ha jegHom MecTy. H>eroba XI1 geknamaumja rnacu: ,,TUMOH
KOju ce 3a/by6uno y Anknbujaga Lipokasyje cebe'’, rae oH MOM aTUHCKKU CeHaT Aa ra ocyam
Ha CMpT.
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umje 0Co6bHO MMe He HaBoaun SlnbaHuje, paheH je 4ocTa OPUTrMHANHO, NPeM-
[a uma upTe MHOIMX AMCKona M3 atudke komegujaly).

BapuaHty guckona us XXVII pgeknamauuje (,,YoBekompsay, Koju
xohe fa MWK HacneacTBa CBOra CiiHa 3aTO LUTO Ce CMejao Kaf je OH nao”™)
PepcTep ynopehyje ¢ TUMOHOM. AN OHA je MHOMO BULLE Y Be3n ¢ MeHaH-
ApoBMM KHEMOHOM M3 Auckona. [OKasn 3a TO Cy MOMeHW TpHokona (3, 25,
27); weroB nag nogceha Ha nag KHemoHoB y 6yHap (6—7, 27); OH pagn Ha
HennoLHOM 3eM/bUWITY (18); OH Ce HAPOUMTO UCTUHE Kao Henpujate/b CMexa
(14, 15, 18). /3 Tora cnegn curypaH 3ak/byyak fa je osa JlnbaHujeBa Aek-
namaumja, OAHOCHO HeH Aauckos, pafeHa yrnasHoM no MeHaHLPOBOM
KHeMOHY K3 [Awnckona.

Y CBOM M3naratby O TUMNY MU3AHTPOMA Y FPYKOj KrbidkeBHOCTU [1.
doTunjatec M3HOCK N OBe TayHe npumen6e: fa je JinbaHuje y CBOM MpBOM
AMCKONy MHOTFO CMatbMO arpecMBHOCT W LUTE4/bUBOCT, a y APYroM 3aHema-
puo 6e360XHOCT (B. CTp. 325—326) M Aa je OH MCKOPUCTUO (hnno30dcKy
acouujaumjy KuHMuapa WM ctomMyapa ga Ou pauuMoHann3oBao MU3aHTPOMNUjy
N genMmuue je NpuNarogmo CKenTUUM3MY U KUHU3MY.

AKo 6aummo norneg Ha o6pagy Tuna AmMckona y Aoba Koje Hactaje
nocrne LBeTara rpuke KOMegwuje, MOXeMO TBPAMTW [a CE OH HWje MHOro
Taja pasBujao y TOM CMUC/Y Aa je fobwWjao Heke HOBe upTe. Y nopehery
¢ TumMOHOM KHEMOH ce Taja Wnak BuWLUE MOjaB/bMBa0. TWM 4YOBEKOMPCLA
nog MMeHoM TUMOH, Maga je M Tada 610 nonynapad, U3ocTaje No pesbed-
HOCTK 33 TUMNOM MO MMeHY KHEeMOH.

TUMOH MOX[Ja HUKaA U HUje BMO OHaKO MCLPMHO NpUKasaH Kao LTOo
je To cny4aj ca KHemoHOM. M3rnefa fa je Heros MK caMo cafp’kaBao (hofk-
NOPHe LpTe O HAaCTPaHOM YOBEKY KOju M3berasa /byACcKO APYLUTBO Yy Mepwu
Koja je cacBuMM mnpeTepaHa W 6ecmucneHa. C H>MM je BepoBaTHO 6OMO MeTK
Cnyyaj kao u ¢ Tepamuama CMjHKPUHOM U EyKnnoHOM. CMUKPUH 13 MeHaH-
[pOoBMX MapHuuapa He W3rnefa Ham TBPAWLUA, NpPemga ce 3a Hera roso-
puio fa ce OH 60ju Yak u TOora ga My aum, ofnasehu, He ofHece HETTO M3
kyhe. Micto Tako u EyknmoH, Kora je HaheHW hyn ca 3naToM CTpPaxoBWTO
3anyamo, Huje unak 6Mo OHONMMKO TBPA Kao LWTO ra onucyje pob Ctpobun
y 4 cueHn Il unHa Aynynapuje, Tfe je OUMrfiefHO MpUKasaH ca MnpeTepaHo-
CTUMa KOje KapaKTepuLly HapofHy nakpaujyld).

Ckonse, borgan CuwebaHobuTr

17) NHTepecaHTHO je muwsbeEbe Knepg Mpeo, Koju cmaTpa ga je oBoj JlbaHnjeBoj
feKknamaumju mano 6mo ysop MeHaHgap, Aok XXVII geknamauumja, no HeMy, YBEMKO
3aBuca og wera (p. 331: ,,Si la dépandance du Dyscolos répudiant son fils a I'égard du
Dyscolos de Ménandre est criante, celle de Dyscolos ayant épousé une bavarde est beau-
coup moins étroite").

18 Tekct oBor paja Beh je 6M0 CNoXeH Kaj Mu je powao Ao pyky un. Wolde-
mar-a Gorler-a KHemoH, o06jaB/beH Yy Hennes-y (jyna 1963), rge ce TpeTupa Cnuv4yas
npo6nem.
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Bogdan Stevanovi¢
LE TYPE DE DYSCOLE DANS LA LITTERATURE ANTIQUE
(RESUME)

Le type de dyscole ou de misanthrope (grec d0okoAo¢ OU HIGAVOPWTOC,
latin morosus) est assez remarquable dans la littérature grecque. Son appa-
rition date de la deuxiéme moitié du Ve siécle avant notre ére et il se déve-
loppe toujours jusqu'au IVe siécle de notre ére. Ce type était connu sous
le nom commun de povotpomog ou sous les noms propres de Timon ou
Cnémon.

Timon tire son origine de quelque personnage réel et historique, et
Cnémon, d'apres l'avis de l'auteur de I'étude, doit sa naissance probablement
au folklore (cf. I'stymologie de Tronsky de kvAv gratter dans son article
HoBoHaligeHHass komeams MeHaHgpa ,,Yrpiomel” dans BecTHWMK apeBHel
uctopun, Mocksa, 1960, 4).

L'auteur met en évidence que le dyscole s'ést manifesté dans la co-
médie attique ancienne chez Aristophane, Platon, Phrynique, Phérécrate
("Aypior), qu'il a fait son apparition dans la comédie moyenne chez Anti-
phane (le Timon, "Opotot), Mnésimaque (le Dyscole), Ephippe ("*Ouoior) et
dans la comédie nouvelle, principalement chez Ménandre (le Dyscole),
d'aprés lequel Plaute aussi a peut-étre créé son Dyscolus.

L'auteur de I'étude traite le rapport existant entre ce type et les types
prochains et semblables, tels que les types de grognon, d'avare, de rustre,
de méfiant et de mécontent. Il affirme qu'on a pu différencier clairement le
dyscole des autres types (cf. Choricius, Apologie des mimes: Kvnuov Se
dbokohoug é€moinoev eivat) bien qu'une grande différence n'existat pas
entre eux.

L'auteur de I'étude souligne un fait intéressant, & savoir que dans la
comédie grecque on désigna Timon toujours comme misanthrope et Cnémon
comme dyscole. Ensuite ili donne une hypothése que Timon comme type
n'a jamais été tout a fait développé ni dans l'ancienne ni dans la moyenne
comédies attiques, ou il n'est souvent paru qu'ayant une marque rudimentaire
et que c'est Ménandre qui a développé et perfectionné ce type sous le nom
de Cnémon. Comme preuve, l'auteur cite le fait que ce type ne parait pas
encore dans les Caractéres de Théophraste, qui se trouve aux confins entre
la moyenne et la nouvelle comédie attique.

Puis l'auteur s'arréte sur les caractéristiques principales du misant
thrope Cnémon de Ménandre. L'auteur en outre soutient les vues de Péné-
lope Photiadés, exprimées dans son étude intitulée Le Type de Misanthrope
dans la littérature grecque (Chronique d'Egypte, Bruxelles, 1959).

En accord avec son opinion, exposée dans sa thése de doctorat, sou-
tenue en 1955 et publiée en 1960 sous le titre Sur le type de I'avare dans la
littérature antique, et ensuite soutenue dans son traité Contribution au probléme
des modeéles de quelques caractéres de Théophraste (Ziva antika, X, 1—2,
Skopje, 1960) a savoir que non seulement des comédies mais aussi des ouvra-
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ges oratoires, ainsi que des dialogues philosophiques de Platon et Aristote
ont influencé le développement des Caractéres de Théophraste, — Fauteur
affirme que des esquisses éthologiques chez les philosophes ont contribué
aussi a la création des types sociaux chez Ménandre.

Comme exemple, Fauteur de I'étude cite un passage dans le Phédon
de Platon, qui a pu servir a Ménandre pour la création du type de misanthrope.
Voici le passage (89 D): ,,D'ou vient en effet que s'insinue en nous la ,,misan-
thropie"? De ce qu'on a mis en quelque'un une robuste confiance, sans s'y
connaitre; de ce qu'on admet chez I'hnomme en question une nature enti-
erement franche, saine, loyale; puis de ce qu'un peu plus tard on en vient
a découvrir qu'il est aussi pervers que déloyal, et derechef que c'est un autre
homme; quant on est maintes fois passé par cette épreuve, principalement
par la faute de ceux qu'on pouvait considérer comme ses plus intimes et ses
meilleurs amis, on finit, apres tant et tant de froissements, par prendre en
haine tout ce qui est homme, par estimer que rien de rien n'y est sain, sans
exception" (Traduction de Léon Robin).

En jetant un coup d'oeil sur la représentation du type de misanthrope
dans la littérature latine, 'l'auteur exprime son avis que les Romains, comme
presque en toute autre chose, n'ont pas fait, en exemple des Grecs de grands
progrés et que certainement ils n'‘ont pas développé plus loin le type en
question.

Cette hypothése est fondée chez Fauteur sur une base des réminis-
cences trouvées chez quelques écrivains romains, ou ils font mention de leurs
modeles grecs — les Timon, par exemple Cicéron (Tusc. disp. 1V, 11: ,,(Mor-
bus animi), ut in hominum Universum genus, quod accepimus de Timone,
qui poavepwrog appellatur.., ut Timonis, generis humani (odium)"; Lae-
lius, 23, 87: ,,Si quis ea asperitate est et immanitate naturae, congressus ut
hominum fugiat atque oderit, qualem fuisse Athenis Timonem nescio quern
accepimus"), Séneque {Ad Luc. epist. 18, 7: ,,Non est nunc quod existimes
me dicere Timoneas cenas et pauperum cellas et quidquid alium est, per
quod luxuria divitiarum taedio ludit") etc.

L'auteur de I'étude s'occupe brievement aussi du développement du
type de misanthrope chez Elien, Alciphron et Libanius en remarquant que
les XXVle et XXVlle déclamations du dernier auteur dépendent surtout
de Cnémon du Dyscole de Ménandre. Enfin Fauteur donne comme conclu-
sion que le misanthrope sous le nom de Cnémon était plus développé que
sa variante sous le nom de Timon, bien que ce dernier fit plus connu.

L'auteur donc estime que le type nommé Timon n'a pas beaucoup
évolué ni a I'époque classique, ni a I'époque postclassique de la littérature
grecque, bien que nous le rencontrions aussi chez les épigrammatistes et
chez les prossateurs jusqu'au Vie siécle. Une exception unique, et celajusqu'a
un certain point, c'est le Timon de Lucien, qui a regu quelques traits nouveaux.

L'auteur suppose que la figure primordiale de Timon fut formée
trés tot, probablement méme dans le folklore, avant Fépoque, littéraire, avec
un élément de caricature de quelque chose extravagante et excessive. Mais
elle n'était pas développée en détail, car Cnémon du Dyscole de Ménandre
a entrepris ce role.
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En qualité de preuve, l'auteur cite un cas analogue dans VArbitrage
(Emi,Tpénovteq) de Ménandre. Dans cet ouvrage Smicrings ne nous parait
pas toujours et partout comme un avare imprudent, nous le voyons souvent
comme un homme tres raisonnable, par exemple dans le procés entre Daos
et Syriscos, bien que pour lui on dit qu'il craignit que la fumée, en partant,
n'emportat quelque chose de sa maison.

Tel est aussi le cas de I'Euclion de Plaute dans VAululaire. Ce personnage
est dépeint trés brutalement comme un avare incurable dans Il 4; mais son
image est en désaccord avec sa figure dépeinte dans les autres parties de T
ouvrage. Ici nous avons un double cas: d'un c6té devant nous est la cari-
cature de quelque chose extravagante et excessive et d'autre part nous voyons
I'avare que I'or trouvé a affolé et qui lui fait faire des sottises.



